Dell PowerEdge R730 and R730xd

Technical specifications

The following specifications are only those required by law to ship with your system. For a complete and current listing of
the specifications for your system, see dell.com/poweredgemanuals.

Power rating per power supply

1100 W (Platinum) (100-240 V AC, 50/60 Hz, 12 A-6.5 A)

1100 W (Platinum) (-(48-60) V DC, 32 A)

750 W (Platinum) (100-240 V AC, 50/60 Hz, 10 A-5 A)

750 W (Titanium) (200-240 V AC, 50/60 Hz, 5 A)

750 W (Platinum) (100-240 V AC, 50/60 Hz, 10 A-5 A or 240 V DC) (for China only)
495 W (Platinum) (100-240 V AC, 50/60 Hz, 6.5 A-3 A)

K NOTE: This system is also designed to be connected to IT power systems with a phase to phase voltage not exceeding
230 V.

System battery
3V CR2032 lithium coin cell

Temperature

Maximum operation ambient temperature: 35°C

K NOTE: In certain configurations, the performance of the system may be impacted when operating above 30°C or with
a faulty fan.

[ NOTE: Certain configurations of this server have been validated to perform at temperatures as high as 45°C and
humidity of up to 90 percent (29°C maximum dew point). These configurations are Dell Fresh Air compliant.
For information on Dell Fresh Air and supported expanded operating temperature range and configurations, see the
Owner's Manual at dell.com/poweredgemanuals.

TexHU4YecKne XapaKkTepUCTUKU

Np1BOASATCS TONBKO T€ TEXHUYECKUE XapaKTEePUCTUKK, KOTOPbIE N0 3aKOHY HE06XOAUMO YKa3biBaTb NPU NOCTaBKaXx Baluei CUCTEMBI.
MoNHBIN aKTyanbHbli CMTUMCOK TEXHUYECKUX XapaKTEPUCTUK CUCTEMDI CM. Ha caiiTe dell.com/poweredgemanuals.

MowHoCTb Kaxgoro 6rnoka nuTaHusa

1100 Br (Platinum) (100—240 B nepemeHHoro Toka; 50, 60 y; 12—6,5 A)

1100 Bt (Platinum) (-(48—60) B noctosiHHOro ToKa; 32 A)

750 Bt (Platinum) (100—240 B nepemeHHoro Toka; 50, 60 y; 10—5 A)

750 Br (Titanium) (200—240 B nepemeHHoro Toka; 50, 60 I; 5 A)

750 Bt (Platinum) (100—240 B nepemeHHoro Toka; 50, 60 Ny; 10—5 A unu 240 B noctosiHHOro ToKa) (Tonbko Ana Kutas)
495 Br (Platinum) (100—240 B nepemeHHoro Toka; 50, 60 lu; 6,5—3 A)

K NMPUMEYAHMUE. 3T1a cuctema Takxke npeAHasHaueHa Ans NOAKIIOYEHHUS K cucTemam nutanus UT ¢ MexaydasHbIM HanpsKeHueM He
Gonee 230 B.

CucTtemHas 6aTapenka
NutneBas G6atapeiika Tna «taénetka» CR2032, 3B

Temnepatypa

MakcumanbHas Temnepatypa oKpyxaioluei cpe/ibl npu akcnnyatauuu: 35°C

K NMPUMEYAHMUE. B HeKoTOpbIX KOHOUTYPALMSX HA NPOM3BOAUTENBHOCTb CUCTEMbI MOXKET OKa3blBaTb BAUsHUE pa6oTa Npu
Temnepartype Bbiwwe 30°C unu Nnpu HeMCNpPaBHOM BEHTUNSATOPE.

K NMPUMEYAHMUE. [ins HeKoTopbIX KOHGUIYpaumii faHHOro cepBepa NoaTBepx/aeHa pa6ota npu Temnepatype 45°C v BnaxHocT

10 90 % (MakcumanbHas To4yka pocbl 29°C). 3Tn KoHdurypaumm coemecTumsbl ¢ Dell Fresh Air. Uudopmaumio o Dell Fresh Air
¥ NOAAEPKMBAEMOM paciuMpeHHOM AuanasoHe paGoyux Temneparyp, a Takke KOHGUrypaLmsx cM. B pyKOBOACTBE No/b3oBaTens Ha

caitte dell.com/poweredgemanuals.
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Spécifications techniques

Les caractéristiques suivantes se limitent a celles que la législation impose de fournir avec le systeme. Pour obtenir la liste
compléte et a jour des spécifications du systeme, rendez-vous sur dell.com/poweredgemanuals.

Puissance nominale par alimentation

1100 W (Platine) (100-240 VCA, 50/60 Hz, 12 A-6,5 A)

1100 W (Platine) (-(48-60) VCC, 32 A)

750 W (Platine) (100-240 VCA, 50/60 Hz, 10 A-5 A)

750 W (Titane) (200-240 VCA, 50/60 Hz, 5 A)

750 W (Platine) (100-240 VCA, 50/60 Hz, 10 A-5 A ou 240 VCC) (Chine uniquement)
495 W (Platine) (100-240 VCA, 50/60 Hz, 6,5 A-3 A)

Ki REMARQUE : le systeme a été congu pour étre connecté a des systemes d'alimentation informatiques avec tension
entre phases ne dépassant pas 230 V.

Batterie systéme
Pile bouton au lithium 3V CR2032

Température

Température ambiante maximale en fonctionnement : 35 °C

K REMARQUE : dans certaines configurations, les performances du systéme peuvent étre affectées s'il fonctionne au-dela
de 30 °C ou avec un ventilateur défaillant.

i REMARQUE : certaines configurations de ce serveur ont été validées pour des températures de fonctionnement allant
jusqu'a 45 °C et avec jusqu'a 90 % d'humidité (point de rosée maximal de 29 °C). Ces configurations sont conformes
a la norme Dell Fresh Air. Pour en savoir plus sur Dell Fresh Air et les plages de température de fonctionnement et les
configurations prises en charge, reportez-vous au Manuel du propriétaire sur dell.com/poweredgemanuals.

Especificaciones técnicas

Las especificaciones siguientes son unicamente las que deben incluirse por ley con el envio del sistema.
Para obtener una lista completa y actualizada de todas las especificaciones correspondientes a su sistema,
consulte dell.com/poweredgemanuals.

Potencia nominal por fuente de alimentacion

1100 W (Platinum) (100-240 V CA, 50/60 Hz, 12 A-6,5 A)

1100 W (Platinum) (-(48-60) V CC, 32 A)

750 W (Platinum) (100-240 V CA, 50/60 Hz, 10 A-5 A)

750 W (Titanium) (200-240 V CA, 50/60 Hz, 5 A)

750 W (Platinum) (100-240 V CA, 50/60 Hz, 10 A-5 A o DC 240 V CC) (Solo para China)
495 W (Platinum) (100-240 V CA, 50/60 Hz, 6,5 A-3 A)

i NOTA: Este sistema también estd disefiado para conectarse a sistemas de alimentacion de Tl con una tension fase
a fase que no supere los 230 V.

Bateria del sistema
Bateria de tipo botdn de litio CR2032 de 3V

Temperatura

Temperatura ambiente maxima de trabajo: 35 °C

i NOTA: En determinadas configuraciones, el rendimiento del sistema puede verse afectado si supera los 30 °C en
funcionamiento o dispone de un ventilador defectuoso.

K NOTA: Algunas configuraciones de este servidor se han validado para trabajar en temperaturas de hasta 45 °C y una
humedad de hasta el 90 % (con un punto de condensacion maximo de 29 °C). Estas configuraciones son compatibles
con Dell Fresh Air. Para obtener mas informacién sobre Dell Fresh Air y las configuraciones y el intervalo de
temperaturas de funcionamiento ampliado compatible, consulte el Manual del usuario en dell.com/poweredgemanuals.

Technische Daten

Die folgenden Angaben enthalten nur die technischen Daten, die laut Gesetz im Lieferumfang lhres Systems enthalten sein
mussen. Eine vollstdndige und aktuelle Auflistung der Daten Ihres Systems finden Sie unter dell.com/poweredgemanuals.

Leistungsangaben pro Netzteil

1100 W (Platinum) (100-240 V Wechselspannung, 50/60 Hz, 12-6,5 A)

1100 W (Platinum) (-(48-60) V Gleichspannung, 32 A)

750 W (Platinum) (100-240 V Wechselspannung, 50/60 Hz, 10-5 A)

750 W (Titanium) (200-240 V Wechselspannung, 50/60 Hz, 5 A)

750 W (Platinum) (100-240 V Wechselspannung, 50/60 Hz, 10-5 A oder 240 V Gleichspannung, 4,5 A) (Nur fir China)
495 W (Platinum) (100-240 V Wechselspannung, 50/60 Hz, 6,5-3 A)

K ANMERKUNG: Dieses System wurde auRerdem flr den Anschluss an IT-Stromversorgungssysteme mit einer maximalen
Leiter-Leiter-Spannung von 230 V entwickelt.

Systembatterie
3-V-Lithium-Knopfzellenbatterie (CR2032)

Temperatur

Maximale Umgebungstemperatur im Betrieb: 35 °C

Fi ANMERKUNG: In bestimmten Konfigurationen kann die Systemleistung bei Betrieb Gber einer Temperatur von 30 °C
oder mit einem defekten Lufter beeintrachtigt werden.

i ANMERKUNG: Bestimmte Konfigurationen dieses Servers wurden flir den Betrieb bei Temperaturen von bis zu 45 °C und bei
einer Luftfeuchtigkeit von bis zu 90 Prozent (bei einem maximalen Taupunkt von 29 °C) validiert. Diese Konfigurationen
sind mit Dell Fresh Air kompatibel. Weitere Informationen zu Dell Fresh Air und unterstutzten erweiterten
Betriebstemperaturbereichen und -konfigurationen finden Sie im Benutzerhandbuch unter
dell.com/poweredgemanuals.
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Dell PowerEdge R730 and R730xd

Getting Started With Your System

Mise en route du systeme
Zum Einstieg in Ihr System
3anyck Bawen cUcTeMbl
Introduccion al sistema
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Dell PowerEdge R730 and R730xd

Setting up your system | Installation du systéme | Einrichten des Systems
HacTtpoiika cuctembl | Configuracion del sistema | noavnn mjpnn

/\ WARNING: Before setting up your system, review and follow the safety instructions that shipped with the system.

i NOTE: The documentation set for your system is available at dell.com/poweredgemanuals. Always check for updates
and read the updates first because they often supersede information in other documents.

i NOTE: Ensure that the operating system is installed before installing hardware or software not purchased with the
system. For more information on supported operating systems, see dell.com/ossupport.

/\ AVERTISSEMENT : avant d'installer le systéme, lisez et suivez les consignes de sécurité fournies avec ce dernier.

i REMARQUE : la documentation relative a votre systéme est disponible sur dell.com/poweredgemanuals.
Recherchez toujours des mises a jour et lisez-les préalablement car elles remplacent souvent les informations
contenues dans d'autres documents.

K REMARQUE : assurez-vous que le systéme d'exploitation est installé avant de procéder a l'installation de matériel ou de
logiciel non fourni avec le systeme. Pour en savoir plus sur les systemes d'exploitation pris en charge, rendez-vous sur
dell.com/ossupport.

/\ WARNUNG: Bevor Sie lhr System einrichten, lesen und beachten Sie die im Lieferumfang enthaltenen Sicherheitshinweise.

Ei ANMERKUNG: Die Gesamtdokumentation fur Ihr System finden Sie unter dell.com/poweredgemanuals. Priifen Sie
diese regelmaRig auf Aktualisierungen und lesen Sie die Aktualisierungen zuerst, da diese oft Angaben in anderen
Dokumenten ersetzen.

Ei ANMERKUNG: Stellen Sie sicher, dass das Betriebssystem installiert ist, bevor Sie Hardware oder Software installieren,
die nicht mit dem System zusammen erworben wurde. Weitere Informationen zu unterstitzten Betriebssystemen finden
Sie unter dell.com/ossupport.

A\ NPEAYNPEXAEHUE! MNepen HacTpolikol cUCTEMbI BHUMATENBHO U3Yy4uUTe 1 cneayiTe MHCTPYKUMAM Ge3onacHocTu,
npunaraeMbIM K cucteme.

& NPUMEYAHMUE. Ha6op a0KyMeHTOB /NS Balueil cucTeMbl JOCTYNeH Ha caiTe dell.com/poweredgemanuals. Bcerpa nposepsiite Ha

Hann4yue 06HOBNEHUN U YUTaTE ONUCAHWUA OGHOBNIEHUI, TaK KaK MHOP coper S B HUX, 3aMeHsAeT MHpopMaLmio
B APYrUX JOKYMEHTaXx.

& NPUMEYAHMUE. Y6eautech, 4To onepauMoHHas cucTema yctaHoBNeHa 0 ycTaHoBKM 10 nnu 060pyaoBaHms, He BXOAALLEro B KOMM/IEKT
€ cucTeMON. [lononHUTENbHYI0 UHGOPMALIMIO O NoAAEPKUBAEMbIX ONepaLIMOHHbIX cUcTeMax cM. Ha caiiTe dell.com/ossupport.

/\ ADVERTENCIA: Antes de configurar el sistema, revise y siga las instrucciones de seguridad que se adjuntan.

K NOTA: Toda la documentacion del sistema se encuentra disponible en dell.com/poweredgemanuals. Compruebe
siempre si existen actualizaciones disponibles y léalas antes porque a menudo su informacion ya se encuentra en
otros documentos.

i NOTA: Antes de instalar hardware o software que no se haya comprado con el equipo, asegurese de tener instalado el
sistema operativo. Para obtener mas informacion sobre los sistemas operativos compatibles, consulte dell.com/ossupport.
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Install the system into a rack.
Installez le systéme dans le rack.
Setzen Sie das System in ein Rack ein.
YcTaHOBHUTE CUCTEMY Ha CTENaX.
Instalacion del sistema en un rack.
.92 NdWNA NX [N

Connect the system to a power source.
Connectez le systéme a une source d'alimentation.
Schlielen Sie das System an eine Energiequelle an.
MoacoeanHUTE CUCTEMY K UCTOUHUKY NUTaHUS.

Conecte el sistema a una fuente de alimentacion.
.NNN N7 NdIWNN DR 12N

Turn on the system.

Mettez le systéme sous tension.
Schalten Sie das System ein.
BKnounTe KoMMbloTep.

Encienda el sistema.
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Connect the keyboard, mouse, and monitor (optional).
Connectez le clavier, la souris et le moniteur (facultatif).
Schliel}en Sie die Tastatur, die Maus und den Monitor
(optional) an.

MopcoeauHUTe KNaBmaTtypy, Mbllb U MOHUTOP (NpUoGpeTatoTea
[DOMONHUTENBHO).

Conecte el teclado, el ratén y el monitor (opcional).
("22'¥9IX) 2¥NI N2DYN ,NT77NN DX 1aN

Loop and secure the power cable using the retention strap.

Formez une boucle et fixez le cable d'alimentation
a l'aide de la courroie de maintien.

Schleifen Sie das Stromkabel durch und befestigen
Sie es mithilfe des Halteriemens.

06epHUTE U 3aKpenuTe KaGenb NUTaHUs Npu NomoLum duKcatopa.

Enrolle y fije el cable de alimentacion utilizando el
gancho de retencion.
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Dell End User License Agreement

Before using your system, read the Dell Software
License Agreement that shipped with your system.
If you do not accept the terms of agreement,

see dell.com/contactdell.

Save all software media that shipped with your system.
These media are BACKUP copies of the software
installed on your system.

Contrat de licence utilisateur final Dell
Avant d'utiliser le systéme, lisez le contrat de licence
logicielle Dell fourni avec le systeme. Si vous n‘acceptez
pas les conditions du contrat, rendez-vous sur
dell.com/contactdell.

Conservez tous les supports de logiciel fournis avec le
systeme. Ces supports sont des copies de SAUVEGARDE
du logiciel installé sur le systeme.

Dell Endbenutzer-Lizenzvereinbarung
Bevor Sie das System verwenden, lesen Sie die im

Lieferumfang enthaltene Dell Software-Lizenzvereinbarung.

Wenn Sie die Bedingungen nicht akzeptieren, besuchen Sie
dell.com/contactdell.

Speichern Sie samtliche im Lieferumfang Ihres Systems
enthaltene Softwaremedien. Diese Medien sind
SICHERUNGS-Kopien der auf lnrem System

installierten Software.

JInueH3noHHoe cornaweHne KOHe4YHoro
nonb3oBartens Dell

Mepen Tem, Kak NCMONb30BaTh CUCTEMY, 03HAKOMbLTECH

¢ JIMLEH3MOHHbIM cornalieHnem Ha ucnonb3osatue MO Dell,
KOTOPOE NOCTaBSETCS B KOMMNEKTe C Baluen CUCTEMON.
Ecnu Bbl He COrnacHbl ¢ yCNOBUSMU COrnalleHus, nepenaute
no ccoinke dell.com/contactdell.

CoxpaHuTe BCe HOCUTENHU C NPOrpaMMHbIM 06ecrieqeHnem,
npunaraemble K cucteme. [laHHbIe HOCUTENU ABASIOTCS
PE3EPBHbIMUW konusmu nporpammHoro o6ecneyeHus,
YCTaHOB/IEHHOTO Ha Ballei cucTeMe.

Contrato de licencia de usuario final
de Dell

Antes de usar el sistema, lea el Contrato de licencia
de software de Dell que se envia con el sistema.

Si no acepta los términos del contrato, consulte
dell.com/contactdell.

Guarde todos los medios de software que se envian
con el sistema. Estos medios son COPIAS DE
SEGURIDAD del software instalado en el sistema.
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/\ WARNING: A WARNING indicates a potential for property damage, personal injury, or death.
/\ CAUTION: A CAUTION indicates potential damage to hardware or loss of data if instructions are not followed.
K NOTE: A NOTE indicates important information that helps you make better use of your computer.

/\ AVERTISSEMENT : un AVERTISSEMENT signale un risque d'endommagement du matériel, de blessure corporelle,

voire de décés.

/\ PRECAUTION : PRECAUTION signale un risque d’endommagement potentiel du matériel ou de perte de données en

cas de non-respect des instructions fournies.

i REMARQUE : une REMARQUE fournit des informations importantes qui vous aident & mieux utiliser votre ordinateur.

/A\ WARNUNG: Mit WARNUNG wird auf eine potenziell gefahrliche Situation hingewiesen, die zu Sachschaden,

Verletzungen oder zum Tod flihren kann.

/\ VORSICHTSHINWEIS: Ein VORSICHTSHINWEIS warnt vor Gefahrenquellen, die Hardwareschaden oder Datenverlust
zur Folge haben kénnen, wenn die Anweisungen nicht befolgt werden.

Ei ANMERKUNG: Eine ANMERKUNG macht auf wichtige Informationen aufmerksam, die die Arbeit mit dem

Computer erleichtern.

A\ NPEAYNPEXOEHUE! YkasbiBaeT Ha noTeHUManbHy OMacHOCTb NOBPeXAEHUs1 UMYLLEeCTBa, Nony4YeHUs TpaBM Unm

yrpo3sy Ans XuU3Hu.

/\ BHUMAHME! Yka3biBaeT Ha NOTEeHUManNbHY ONacHOCTL NOBPEXAEHUS 060pYyAOBaHMA UMM NOTEPU AaHHbIX

B cnyvae Heco6noaeHus MHCprKLIMﬁ.

E NPUMEYAHUE. CopepxuT BaxHylo nHdopMaLmio, KoTopas nomoraeT 6onee ahpHeKTMBHO pa6oTtaTh C KOMNbIOTEPOM.

/\ AVISO: un mensaje de AVISO indica el riesgo de dafios materiales, lesiones o incluso la muerte.
/\ PRECAUCION: un mensaje de PRECAUCION indica la posibilidad de dafios en el hardware o la pérdida de datos si no

se siguen las instrucciones.

& NOTA: una NOTA proporciona informacion importante que le ayuda a utilizar su equipo de la mejor manera posible.
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